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1 Johdanto

Kiitos, etta ostit TD 1-110 Tobii Dynavox -laitteen Tobii Dynavox liikkeesta!
Jotta tdma tuote toimisi parhaalla mahdollisella tavalla, lue tdma opas huolellisesti.

TD 1-110 on Tobii Dynavox -puheentuottolaite (SGD), joka on tarkoitettu kaytettdvaksi kommunikoinnin, tietokoneen kayton
ja ympéristénhallinnan apuvélineena henkilGilla, joilla on puheentuottamisen vaikeuksia taikka kielellisia, fyysisia tai
kognitiivisia vaikeuksia.

1.1 llmoitusten selitykset
Tassa kayttboppaassa kaytetaan neljan (4) tasoisia ilmoituksia:

n iimoittaa tarkeasta tai erityistd huomiota vaativasta asiasta.

@ ilmoittaa asiasta, joka voi vahingoittaa tai vioittaa laitetta.

ﬁ varoittaa asiasta, joka voi mahdollisesti aiheuttaa vaaraa kayttajalle, jos varoitusta ei huomioida.

@)) varoittaa asiasta, joka voi aiheuttaa kuulovaurioita.

1.2 Symbolit ja merkinnat

Tassa osiossa on tietoa TD |-110 -laitteen symboleista, lisélaitteista ja pakkauksesta.

Symboli tai merkinta Kuvaus

E Havitd maassasi voimassa olevien vaatimusten
mukaisesti.

_——
CE on Euroopan yhteison lyhenne. Merkinta kertoo
Euroopan Unionin tulliviranomaisille, etta tuote on yhden
tai useamman EY-direktiivin mukainen
Tama merkinta on Yhdysvalloissa valmistetuissa tai

C myytavissa tuotteissa kaytettava todistus siita, etta laitteen

aiheuttama sahkdmagneettinen hairio ei ylitd Federal

Communications Commission -viraston asettamia rajoja.

Tayttaa Australian oleelliset EMC-vaatimukset

Turvallisuusluokan Il laite (vahvistettu eristys)

N
O

ﬁ Vain sisakayttoon.
C

@ Tama merkinta osoittaa verkkosovittimen napaisuuden.

©
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Symboli tai merkinta

Kuvaus

Merkinta, joka ilmaisee virtalahteen tayttavan tason V
vaatimukset maarityksissa 115 V /60 Hz ja 230 V / 50 Hz,
jos laite on suunniteltu kaytettavaksi useilla tulojannitteilla.
Tuotteissa, joiden nimikilvessa ilmoitetaan vain yksi jannite
ja taajuus, on my0s kaytettava tatad merkintaa, jos tuote
tayttaa suorituskykyvaatimukset. Valmistajien ei siis
tarvitse ilmaista jannitettd merkinnalla.

USB 3.0 -portti

DC-virtaliitin

Kuulokeliitin 3,5 mm

3,5 mm:n kytkinportti 1

3,5 mm:n kytkinportti 2

Lisatietoja on kayttboppaassa.

Vaihtovirta

Tasavirta

Suojaukset (I/0O-suojaus liittimilla)
IP5x = pdlysuojattu

IPx5 = Suojattu 6,3 mm:n suuttimesta tulevilta
vesisuihkuilta

Belgia (BE), Alankomaat (NL), Tanska (DK), Itavalta (AT),
Sveitsi (CH), Luxemburg (LU), Liechtenstein (LI), Irlanti
(IE), Portugali (PT), Espanja (ES), Suomi (Fl), Saksa (DE),
Puola (PL), Viro (EE), Kroatia (HR), Norja (NO), Italia (IT),
Islanti (IS), Ranska (FR), Ruotsi (SE), Slovenia (Sl)

1.3 Tarkoitettu kaytto

TD 1-110 on tarkoitettu puheentuottolaitteeksi (SGD), ja se on ensisijaisesti tarkoitettu apuvalineeksi vaihtoehtoiseen
viestintaan (AAC). Lisaksi TD 1-110 -laitteiden avulla kayttaja voi kayttaa tietokonetta, etéviestintaa ja ymparisténhallintaa.

TD I-110 -laitteen kohderyhmaan kuuluvat henkilét, joilla on fyysisia ja/tai kognitiivisia vaikeuksia, jotka vaikuttavat heidan
kykyynsa puhua, kommunikoida ja osallistua arkitoimintoihin. TD I-110 tarjoaa naille kayttajille mahdollisuuden
kommunikoida tavalla, joka sopii heidan ikdansa, kognitiiviseen tasoonsa, kielellisiin kykyihin ja fyysisiin ominaisuuksiin.
Tama voi tapahtua Visual Scene -nayttdjen (VSD), ruudukkopohjaisten symbolisivujen, ndppaimistdn tai naiden
yhdistelman avulla. Laaditut viestit valitetdan tallennetun danen tai syntetisoidun puheen avulla.

6 | 1 Johdanto
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TD 1-110 on suunniteltu palvelemaan erilaisia toimenpidetarpeita ja kayttétarkoituksia. Tyypillinen kayttaja pystyy
likkumaan ja toimimaan laitteen avulla kosketuksella. Laite sopii my&s henkilGille, joiden fyysiset ominaisuudet vaativat
vaihtoehtoisia valintatapoja, kuten kytkinaskellus tai kiinnitys pyératuoliin. TD I-110 perustuu Windows 11
-kayttdjarjestelmalle ja se on saatavana kiintedna ja avoimena asennuksena. Kiintedssa asennuksessa TD |-110 rajoittaa
kayttajia kayttdamasta muita kuin viestintdominaisuuksia.

Sen lisaksi, etta TD 1-110 -laite mahdollistaa viestinnan kasvotusten, se voi olla apuna my0s tietokoneen kaytdssa ja
etaviestinnassa. Laitteessa on sisdanrakennettu WLAN ja matkapuhelin liitdnta Bluetoothin kautta. TD I-110 -laitteissa on
myo6s sisdanrakennetut infrapunaldhettimet, joiden avulla voi ohjata TV:t&, valoja, kaihtimia ja muita ymparistdn
infrapunalaitteita.

TD I-110 on laakinnallinen laite, joka on suunniteltu standardin EN-60601 ja muiden kohdemarkkina-alueiden maaraysten
mukaiseksi. TD I-110 on huomattavasti tavallista taulutietokonetta vankempi, ja siind on IP55-kosteussuojaus, mika
mahdollistaa kdytdn useimmissa olosuhteissa. TD I-110 -laitetta ei ole tarkoitettu kayttajan ainoaksi viestintéavalineeksi.
Kayttajille tulisi olla vaihtoehtoinen, vahemman teknologinen viestintavaline silta varalta, etta laite ei toimi tai ei muuten ole
kaytettavissa.

ﬁ TD I-110 -laite ei ole elamaa yllapitava laite.

Jos TD 1-110 -laitteeseen tulee toimintahairid, kayttaja ei voi kommunikoida sen avulla.

ﬁ Vasta-aiheet: TD I-110 -laitteen ei koskaan pida olla kayttajalle ainoa tapa viestia tarkeita tietoja.

Jos TD 1-110 -laitteeseen tulee toimintahairio, kayttaja ei voi kommunikoida sen avulla.

n Laite on tarkoitettu seka sisa- ettad ulkokayttoon.

1.3.1 Tarkoitettu kayttajarynma

TD I-110 -laitteen ensisijaiset kayttajat ovat henkil6ita, jotka fyysisten ja/tai kognitiivisten tilojen vuoksi tarvitsevat AAC-
laitteen puhetta ja ymparistonhallintaa varten. Se on asianmukainen kaikenikaisia kayttajia varten.

1.3.2 Kayttd kannettavana laitteena

Kannettavaa TD I-110 -laitetta voidaan kayttaa kahdessa (2) eri asennossa:

e Pystyssa
e \aakatasossa

Pystyssa Vaakatasossa

Kiintean tuen avulla TD I-110 -laitetta voidaan kayttaa pystyssa tasaisella alustalla. Taittamalla tuki laitetta voidaan kayttaa
myo&s vaakatasossa joko tason paalla tai kasissa. Kayttamalla laitteen mukana toimitettavaa kantohihnaa kayttaja voi
kuljettaa laitetta kaulassaan. Kummassakin asennossa voidaan kayttda kosketussyottda, skannausta ja muista
vaihtoehtoisia syottdmenetelmia.
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1.3.3 Kaytto kiinnitettyna laitteena
TD I-110 voidaan kiinnittaa useisiin kiinnitysjarjestelmiin.

e ConnectIT
e REHAdapt
e Daessy

1.4 Pakkauksen sisalto
n On suositeltavaa sailyttaa alkuperaispakkaus laitteesta TD 1-110.

Jos laite on palautettava yritykselle Tobii Dynavox takuuseen tai korjaukseen liittyvien seikkojen vuoksi, sen
lahettamiseen kannattaa kayttaa alkuperaista tai vastaavaa pakkausta. Useimmat kuljetusyhtiét vaativat, etta

tuotteen ymparilla on vahintaan 2 cm pakkausmateriaalia.

Huom.: Komission yhteisten asetusten mukaisesti kaikki yritykselle Tobii Dynavox lahetetyt [ahetysmateriaalit

(mukaan lukien laatikot) on havitettava.

1.4.1 TD I-110

TD I-110-pakkauksesi sisaltda seuraavat tarvikkeet:

1 TD I-110 -laite

1 TD I-110 -laitteen virtalahde

1 kestava kotelo (asennettu valmiiksi)

1 kantohihna

1 kantolaukku

1 Windows 10 -lisenssi (lisenssitarra laitteessa)
Seuraavat Tobii Dynavox -viestintaohjelmistot:

— TD Snap (asennettu valmiiksi)

1 TD 1-110 -kayttdopas (PDF-asiakirjana laitteessa)
1 TD I-110 -pika-aloitusopas (tuloste)
e 1 turvallisuus- ja vaatimustenmukaisuusasiakirja (paperisena)
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2

Turvallisuus

TD I-110 on testattu ja hyvaksytty kaikkien maaritysten ja standardien mukaisesti, jotka on lueteltu tdaman oppaan
kohdassa Liite B Vaatimustenmukaisuustiedot, sivu 24 ja kohdassa Liite D Tekniset tiedot, sivu 28. TD 1-110 -laitteen
turvallisen toiminnan varmistamiseksi on kuitenkin syyta muistaa muutama turvallisuuteen liittyva varoitus:

> BbD>ob

Muutosten tekeminen laitteeseen ei ole sallittua

Tobii Dynavox -laitetta saa korjata vain Tobii Dynavox tai yrityksen Tobii Dynavox valtuuttama ja hyvaksyma
korjausliike.

TD I-110 -laitetta ei saa kayttdad hengenpelastuslaitteena eika siihen saa luottaa tehonhavidsta tai muista syista
johtuvan toiminnan lakkaamismahdollisuuden varalta.

TD I-110 -laite on suunniteltu vastaamaan korkeimpaa kosteussuojaluokitusta, joten sita voi kayttda kevyessa
vesi- ja lumisateessa. Sitd ei kuitenkaan ei saa altistaa rankkasateelle tai TD |-110-laitteen teknisisséa tiedoissa
mainituista sdaolosuhteista poikkeaville olosuhteille.

TD I-110 -laite on suunniteltu vankaksi ja kestavaksi. Sitd on kuitenkin kasiteltava ja kaytettava varoen
likuttaessa.

TD I-110 -laitteesta irtoavat pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

TD I-110 -laitetta saa kayttaa ainoastaan sellaisten TD |-110 -laitteen omien lisdvarusteiden kanssa, joiden
mukana on toimitettu asennusohjeet.

Pienten lasten tai kognitiivisesta haitasta karsivien ihmisten ei saa antaa kasitella eikd kayttaa TD 1-110-laitetta,
kantohihnalla tai ilman, tai sen lisavarusteita ilman vanhemman tai huoltajan valvontaa.

Kuulovaurioiden valttaminen

Jos kuulokkeita tai kaiuttimia kaytetdan korkealla &anenvoimakkuudella, seurauksena saattaa olla pysyva
kuulon heikkeneminen. Siksi &dnenvoimakkuus kannattaa saataa turvalliselle tasolle. Ajan mittaan on
mahdollista tottua korkeisiin adnenvoimakkuuksiin, jotka voivat sen jalkeen kuulostaa hyvaksyttavilta, vaikka
ovatkin mahdollisesti kuulolle haitallisia. Jos havaitset korvien soimista tai vastaavia oireita, laske
aanenvoimakkuutta tai lopeta kuulokkeiden kaytté. Mité korkeampi danenvoimakkuus on, sitd nopeammin se voi
vaikuttaa kuuloosi.

Kuuloasiantuntijat suosittelevat seuraavia toimia kuulon suojaamiseksi:

e  Kayta kuulokkeita korkealla @dnenvoimakkuudella vain rajatun aikaa.

e Ala nosta danenvoimakkuutta ymparistdn melun peittdmiseksi.
e Laske danenvoimakkuutta, jos et kuule ympérillasi puhuvia ihmisia.

AZnenvoimakkuuden asentaminen turvalliseksi:

e S3ada danenvoimakkuus alhaiselle tasolle.
e Nosta ddnenvoimakkuutta hitaasti, kunnes kuulet &&nen miellyttavasti ja selkedsti ilman saréytymista.

TD I-110 -tuote tuottaa &4ania, joiden desibelitaso saattaa aiheuttaa kuulonalenemaa normaalisti kuulevalle
henkildlle jopa alle minuutin altistuksessa. Yksikon enimmaisaanitaso vastaa terveen nuoren henkilén huudon
aanitasoa. Koska -yksikkd on tarkoitettu aanen apuvalineeksi, siihen liittyy samat mahdollisuudet ja riskit
aiheuttaa hairioita kuulolle. Korkeammat desibelitasot on tarkoitettu kommunikointiin meluisassa ymparistossa ja
siellakin niita on kaytettava varoen.
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2.2 Lampotila

“ TD I-110 -laitteen pinnat voivat kuumentua suorassa auringonvalossa tai muussa kuumassa ymparistossa.
Laitteen sisainen lampétila-anturi valvoo lampétilaa. Jos anturi havaitsee lampdtilan, joka ylittda kohdassa
Taulukko C.1 Sallittu kuumimman kohdan enimmaislampétila, sivu 27 maaritetyn lampaétilan, Windows
sammuttaa laitteen automaattisesti, jottei kayttajalle aiheudu vaaraa tai vahinkoa. Voi kestaa jonkin aikaa, ennen
kuin TD 1-110 -laite voidaan kdynnistda uudelleen, silla sen taytyy ehka jaahtya ensin.

Virtalahde ja akut

TD I-110 -laitteessa on ladattava akku. Kaikkien akkujen toiminta heikkenee ajan myoéta. TD 1-110 -laitteen
tayden latauksen jalkeinen kayttdaika saattaa siis vahentya ajan myéta.

TD 1-110 kayttaa Li-ion-akkua.

Huomaa, ettd kuuma ymparistd voi vaikuttaa akun latautumiskykyyn. Jotta akku latautuu, sisdisen lampdtilan
tulee olla 0 °C:n/ 32 °F:n ja 45 °C:n / 113 °F:n valilla. Jos akkujen sisdinen lampétila nousee yli 45 °C:n/ 113 °F:n,
akut eivat lataudu lainkaan.

> B o

Siirra TD 1-110 viileampaan ymparistdon, jotta akku latautuu kunnolla.

Vélta TD I-110-laitteen altistamista tulelle tai yli 60 °C:n / 140 °F:n lampétiloille. NAma olosuhteet saattavat saada
akun toimimaan normaalista poiketen, muodostamaan 1ampd4, syttymaan tai rajahtdmaan. Pahimmassa
mahdollisessa tapauksessa lampdtila saattaa kohota ylla mainittua korkeammaksi esimerkiksi auton
tavaratilassa kuumana paivana. TD I-110-laitteen sailyttdminen kuumassa auton tavaratilassa voi siis aiheuttaa
toimintahairion.

>

TD I-110 -akkua saa ladata vain ymparistdn lampétilan ollessa 0 °C / 32 °F — 45 °C / 113 °F.

TD I-110-laitteen lataamiseen saa kayttaa vain mukana toimitettua adapteria. TD 1-110 -laite saattaa vaurioitua,
jos kaytetaan valtuuttamattomia adaptereita.

Ala avaa tai muokkaa TD I-110-laitteen metallikoteloa tai virtaldhdetts, silld muuten saatat altistua mahdollisesti
vaaralliselle jannitteelle. Laitteessa ei ole mitdan huollettavia osia. Jos TD I-110 -laitteessa tai sen
lisdvarusteissa on mekaaninen vika, ala kayta niita.

Jos akut eivat ole latautuneet tai TD 1-110 -laite ei ole kytketty virtalahteeseen, TD 1-110 -laite sammutetaan.

Jos virtajohto on vaurioitunut, vain huoltohenkilékunta saa vaihtaa sen. Al4 kayté virtajohtoa, kunnes se on
vaihdettu.

Kytke TD 1-110 -laite vain tdman laitteen mukana toimitettuihin verkkolaitteisiin.

Laitteen virtalahteen liitinta kdytetdan verkkovirran katkaisijana, joten ala aseta TD I-110 -laitetta siten, etta
katkaisijan kayttaminen on vaikeaa.

Li-ion-akkujen lahettamiseen sovelletaan erikoismaarayksia. Jos akut putoavat, murskautuvat tai joutuvat
oikosulkuun, niista voi purkautua vaarallinen maara lamp6a ja ne voivat syttya. Akut ovat vaarallisia tulipaloissa.

Lisatietoja litium-metalli- tai litiumioniakkujen tai akun solujen toimittamiseen liittyvista IATA:n sdaddksista on
seuraavassa osoitteessa http://www.iata.org/whatwedo/cargo/dgr/Pages/lithium-batteries.aspx

Adapteria ei saa kayttaa ilman aikuisen tai hoitajan valvontaa.

> BPBEPBEBEDEP BPPBPP
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2.4 Asennus

ﬁ TD I-110 on asennettava valmistajan antamien hyvaksyttyjen asennustelineiden tai -pidikkeiden ohjeiden
mukaan. Tobii Dynavox tai sen edustajat eivat vastaa kiinnitetyn TD 1-110 -laitteen putoamisen henkildille tai
omaisuudelle aiheuttamista vahingoista. Kayttaja asentaa TD 1-110 -laitteen kokonaan omalla vastuullaan.

2.5 Hatatilanteet

ﬁ TD I-110 -laitteeseen ei pida luottaa hatapuheluissa tai pankkitapahtumissa. On suositeltavaa pitaa ylla useita
tapoja yhteydenpitoon hatatilanteissa. Pankkitapahtumia varten pitda aina kayttda pankin suosittelemaa ja
pankin standardien mukaisesti hyvaksyttya jarjestelmaa.

2.6 Sahkojannite

é Al avaa TD I-110 -laitteen koteloa, silld muuten saatat altistua mahdollisesti vaaralliselle jannitteelle. Laitteessa
ei ole mitdan huollettavia osia.

2.7 Kayttoturvallisuus lasten osalta

ﬁ TD I-110 -laitteet ovat edistyksellisia tietokonejarjestelmia ja elektronisia laitteita. Ne on koottu useista erillisista
osista. Lapsen kdsissa ndma osat, mukaan lukien lisdvarusteet, saattavat irrota laitteesta, jolloin on olemassa
vaara, etta lapsi tukehtuu osaan tai joutuu muunlaiseen vaaraan.

Pienten lasten ei saa antaa kasitelld eika kayttaa laitetta ilman vanhemman tai huoltajan valvontaa.

Ohjelmisto

2.8
@ Windows 10 sisaltda Windows Defender -ohjelmiston, joka suojaa viruksilta, haittaohjelmilta ja muilta
mahdollisilta uhkatekijoilta. Riippumatta kaytatké Windows Defender -ohjelmistoa vai kolmannen osapuolen
virustorjuntaohjelmistoa, suosittelemme virusohjelman paivittamista saannollisesti.

Ohjelmisto, jota ei ole asennettu valmiiksi TD I-110 -laitteeseen, asennetaan kayttdjan omalla vastuulla. Ulkoinen
ohjelmisto saattaa aiheuttaa TD I-110 -laitteen vioittumisen, mika saattaa olla takuun ulkopuolella.

2.9 Magneettikentta

ﬁ TD I-110 -laite siséltdd magneetteja. Magneettikentat voivat hairita tahdistimien, defibrillaattorien ja muiden
1a8kinnallisten laitteiden toimintaa. Magneettiesineen ja sydanlaitteen etaisyyden tulee olla vahintdan 15 cm.

Jos epailet, ettd TD 1-110 -laite hairitsee tahdistimen tai muun Iaakinnallisen laitteen toimintaa, lopeta TD 1-110
-laitteen kaytto ja kysy laakarilta neuvoa laakinnallisen laitteen toiminnasta.

2.10 Kolmas osapuoli

ﬁ Jos TD 1-110 -laitetta kaytetaan kayttotarkoituksen vastaisesti ja yhdessa kolmannen osapuolen ohjelmiston tai
laitteen kanssa tavalla, joka muuttaa sen kayttotarkoitusta, tdma aiheuttaa riskeja ja Tobii Dynavox ei ota
vastuuta asiasta.

é Koska kyseessa on laakintalaite, osien, jotka kytketaan liittimeen SIGNAALIN TULO/LAHTO, on oltava IEC-
laakintastandardin 60601-1 mukaisia
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211 Ympariston hallinta

Ohjelmoitava infrapunakaukosaadin — ymparisténhallintalaitteeseen (Environmental Control Unit, ECU) ei tule
luottaa ainoana infrapunalaitteiden kanssa kaytettavana vuorovaikutusmenetelmana.
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3 TD I-110 -laitteen yleiskatsaus

3.1 Keskeiset toiminnot

TD I-110 -laitteessa on useita sisdanrakennettuja toimintoja.

2 x kamera

1 x infrapunakamera Windows Hellota varten

1 x sisainen mikrofoni

1 x USB—A (taysikokoinen) 3.0 -liitin

1 x tasavirtaliitin

2 x 3,5 mm:n kytkinliitanta

2 x sisaista kaiutinta

1 x Bluetooth®

1 x WLAN (Wireless Local Area Network)

4 x Infrapunaléhetin ja 1 x Infrapunavastaanotin

3.2 Tuotteen ulkoasu

TD I-110 -laitteessa on varillinen, kapasitiivinen, LED-taustavalolla varustettu kosketusnaytté. TD 1-110 -laitteessa on 10,1"
naytto, jonka tarkkuus on 1920 x 1200 kuvapistetta.

tobiidynavox
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3.2.1 Liitannat, anturit ja laitteen painikkeet

1
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Kuva 3.1 TD I-110-taulutietokone

Sijainti | Kuvaus Sijainti | Kuvaus

1 Virtapainike 8 Aanenvoimakkuuspainikkeet

2 Kameran infrapunalahetin 9 Kytkinliitanta 1, 3,5 mm
Windows Hellota varten
Latauksen LED-valo 10 Kytkinliitanta 2, 3,5 mm
Kamera kaytossa -LED-valo 1" Kuulokeliitin 3,5 mm
Kamera 2 MP, automaattinen 12 Windows-kotipainike
tarkennus (AF)

6 Ymparoéivan valon havaitseva 13 IR-kaukosaadin
anturi

7 Mikrofoni
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Kuva 3.2 TD I-110-taulutietokone

Sijainti | Kuvaus Sijainti | Kuvaus
14 DC-virtaliitin 18 I/O-suojat
15 USB 3.0 -liitin 19 Tukijalka
16 Kamera 13 MP, automaattinen 20 Kantohihnan kiinnikkeet
tarkennus (AF)
17 Kaiuttimet 21 Tukilevy (lisavaruste)

@ Ala koskaan tyénna liitinta vakisin porttiin. Jos liitin ei mene porttiin kohtalaisen helposti, liitin ja portti eivat
todennakdisesti ole samaa tyyppia. Varmista, etta liitin ja portti ovat samaa tyyppia ja etta olet asettanut liittimen
oikein suhteessa porttiin.

Ole erityisen varovainen USB-liittimien kanssa.

3.3 Valmiiksi asennettu ohjelmisto
TD I-110-laite toimitetaan kaikki ennakkoon tilatut ja tarvittavat ohjelmat asennettuina ja kayttdvalmiina. Jos

uudelleenasentaminen on jossain vaiheessa tarpeen, palauta tehdasasetukset kayttamalla sisaanrakennettua Windows
10 -tehdasasetusten palautustoimintoa.
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4 Akut laitteessa TD 1-110

41 Akut

TD I-110 -laitteessa on yksi sisddnrakennettu akku ja akun tilan osoitin. Akun tilan osoitin antaa varoituksen, kun akun
virtataso laskeen alle 10 prosenttiin. Jos TD I-110 -laitetta ei kytketa virtalahteeseen lataamista varten TD |-110 sammuu
automaattisesti. Lisatietoja on luvussa Liite D Tekniset tiedot, sivu 28.

4.2 TD I-110-laitteen lataaminen

1. Kytke virtajohto laitteen virtaliittimeen.
2. Kytke verkkolaite pistorasiaan ja lataa taulutietokonetta, kunnes akku on ladattu tayteen.

Tietoja akun sailytys- ja latauslampétiloista on kohdassa 2 Turvallisuus, sivu 9.

421 LED-valot

LED-valot palavat tai vilkkuvat viidella (5) eri tavalla:

e Vihrea

— Tasainen valo — Taysin latautunut
—  Vilkkuva — Laitteen kuori on ylikuumentunut

Jos laitetta yritetdan kaynnistaa ylikuumenneessa tilassa painamalla virtapainiketta, vihrea valo alkaa
vilkkua ja laite El kaynnisty ennen kuin se on jaahtynyt. Katso lisatietoja lampdtiloista kohdasta
Taulukko C.1 Sallittu kuumimman kohdan enimmaisldampétila, sivu 27.

e Sininen

— Tasainen valo — Latautuu
— Vilkkuva valo — Matala akun virtataso

e Punainen
— Tasainen valo — Akkuvika tai laitteen ylikuumentuminen
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5 TD I-110 -ohjelmiston kaytto

TD I-110 -laitteen maarittdmiseen ei tarvita kuin lukutaitoa. Seuraa kayttoppaan ja aloitusoppaan ohjeita.

5.1 Laitteen kaynnistys

Paina laitteen ylareunassa olevaa virtapainiketta. (Paikka 1 kohdassa Kuva 3.1 TD I-110-taulutietokone, sivu 14)
kaynnistaaksesi TD I-110 -laitteen. Vaihtoehtoisesti kytkinporttiin 1 tai 2 kytketty kytkin voi my&s kaynnistaa tai herattaa
laitteen. Paina kytkettya kytkinta 3-4 sekuntia.

5.1.1 Ensimmainen kaynnistys

Kun kaynnistat TD I-110 -laitteen ensimmaisen kerran, noudata TD I-110 -laitteen mukana toimitetussa pika-
aloitusoppaassa olevia ohjeita.

51.2 Salasana

TD I-110-laite on maaritetty kaynnistymaan ilman salasanaa. Joissakin harvoissa tilanteissa salasanaikkuna saattaa tulla
nakyviin, esimerkiksi luotaessa uutta kayttajaa kayttdjarjestelmaan, palattaessa kayttdjarjestelmaan lepotilasta tai
ladattaessa ohjelmistopaivityksia internetista.

Jos paatat kayttaa salasanaa TD 1-110 -laitteessasi, muista kirjoittaa se turvalliseen paikkaan muistiin
myOhempaa kayttda varten. liman kayttojarjestelman salasanaa Tobii Dynavox-asiakastuki ei valttamatta pysty
auttamaan sinua, ellet palauta salasanaa Microsoftin kautta.

Salasanassa isot ja pienet kirjaimet katsotaan eri merkeiksi.

Jos salasanaikkuna tulee nékyviin ja salasana vaaditaan, sinun on tiedettava salasana tai mista sen 16ytaa. Kirjoita
salasana Windowsin nayttonappaimiston tai ulkoisen USB-nappaimiston avulla (ei sisally tuotteeseen).

5.2 TD I-110 -laitteen sammuttaminen

Laite sammutetaan seuraavasti:
e Kaytd Windowsin Kaynnista-valikkoa (suositeltava tapa, jos mahdollista).

Jos laitteen sammuttaminen ei onnistu yll& mainitulla tavalla, voit pitéa laitteen yldreunassa olevaa virtapainiketta
painettuna yli kymmenen (10) sekunnin ajan. Laite sammuu heti. Kdynnissa olevien sovellusten sulkeutumista ei odoteta.

Tama ei ole Windowsin asianmukainen sulkemistapa eika sen kayttda suositella kuin valttamattomassa
tarpeessa, koska se voi vahingoittaa laitetta.

5.3 Virransaasto

TD I-110 -laitteen virransaastdasetukset on esiasetettu optimoimaan akun kesto. Tarvittaessa lepotilan aika-asetusta
voidaan saatda Windowsin virranhallinta-asetuksissa.

5.3.1 Kytke naytto paalle/pois paalta

Kytke naytto pois paalta
e Nayttd kytketdan pois paalta yhdella virtapainikkeen painalluksella, jolloin laite siirtyy valmiustilaan.

Kytke naytto paélle

o Nayttd kytketddn paalle yhdella virtapainikkeen painalluksella, jolloin se palaa tilaan, jossa sammutit sen.
e \oit ottaa laitteen kayttéon myods painamalla pitkdan kotipainiketta.
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5.4 Kameroiden kaytto

Kahdella sisdanrakennetulla kameralla voit ottaa tilannekuvia TD I-110-laitteen takana olevista kohteista ja my6s nayton
puolelta.

Kéyttd Tobii Dynavox Communication Software tai muuta soveltuvaa sovellusta kameroiden kayttamiseen.

5.5 Aanenvoimakkuuden saiatiminen

Kéyta danen saatamiseen TD 1-110 -laitteen ylareunassa olevia ddnenvoimakkuuden lisdys- ja hiljentdmispainikkeita
(asento 2). Lisatietoja asennoista 16ytyy kohdasta Kuva 3.1 TD I-110-taulutietokone, sivu 14

n Aanenvoimakkuutta voi séétaa myds Tobii Dynavox Communication Software -ohjelmiston ja Windowsin
kautta.

5.6 Aanen saataminen
Voit méaarittaa kaiuttimet kohdassa Windows 10:n asetukset > Jéirjestelma > Aéni.

n Katso Microsoftin toimittamista tiedoista, miten dani maaritetddan Windows 10:n asetuksissa.

n Aanta voi saataé myds Tobii Dynavox Communication Software -toiminnon kautta.

5.7 Windows Hello -sovelluksen asentaminen

Avaa Windows Kaynnistys -valikko.

Valitse oma Tili.

Valitse Muuta tietokoneen asetuksia.

Valitse Kirjautumisasetukset.

Jatka asettamalla PIN-koodi.

Paina Lisaa-painiketta PIN-koodin alta ja noudata seuraavia ohjeita.

ok wN=

n Kun olet kaynyt lapi kaikki vaiheet, Windows Hello -asennus tulee kayttoon.

7. Kun olet valinnut sopivan PIN-koodin, voit valita kohdan Asetus kohdista Windows Hello ja Kasvojen tunnistus..

8. Jos haluat saada lisatietoja Windows Hello -sovelluksesta, valitse Lue lisaa Windows Hello -sovelluksesta. Tai
jatka valitsemalla Aloita.

9. Nyt silmien tunnistimen kamera auttaa sinua asettumaan naytén eteen nayttdmalla kameran kuvaa. Kun olet
asettunut oikein kameran eteen, kasvojentunnistuksen asetus kaynnistyy automaattisesti.

10. Kun olet suorittanut asennuksen onnistuneesti loppuun, Paranna tunnistusta -valikko tulee kayttéon.

n Se voi olla hyddyllinen, jos sinulla on silmalasit, koska sen avulla voit tallentaa kuvasi lasien kanssa ja
ilman.

5.8 PalautaTD I-110

Jos olet tehnyt paljon eri muutoksia TD 1-110 -laitteistoon ja haluaisit aloittaa alusta, suorita Windowsin palautustoiminto.
TD I-110 kayttaa taysin alkuperaistd Windows 10 -palautustoimintoa.

1. Siirry Windowsin asetuksiin Windowsin tyopoydalta.
2. Valitse Péivittaminen ja suojaukset (joudut mahdollisesti vierittdmaan alas Windows-asetusikkunassa).
3. \Valitse kohta Palauttaminen vasemmasta reunasta.
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4. Valitse kohta Aloita kohdasta Palauta tietokoneen oletusasetukset.

e

Home

[ Find a setting

Update & security

~

PO O S o

Windows Update
Windows Defender
Backup.
Troubleshoot
Recovery
Activation

Find My Device

For developers

Windows Insider Program

Recovery
Reset this PC
If your PC isn't running well, resetting it might help. This lets you

choose to keep your personal files or remove them, and then
reinstalls Windows.

Get started

Advanced startup
Start up from a device or disc (such as a USB drive or DVD), change

your PC's firmware settings, change Windows startup settings, or
restore Windows from a system image. This will restart your PC.

Restart now

More recovery options

Learn how to start fresh with a clean installation of Windows

Have a question?
Get help

Make Windows better.

Give us feedback

5. Valitse yksi seuraavista vaihtoehdoista:

Sailyta tiedostoni

Choose an option

— Asentaa uudelleen Windows 10 -kayttdjarjestelméan, mutta sailyttaa tiedostot.

— Poistaa asentamasi sovellukset ja ajurit.

— Poistaa asetuksiin tekemasi muutokset.

— Poistaa tietokoneen valmistajan asentamat sovellukset. (Jos Windows 10 oli valmiiksi asennettuna
tietokoneelle, valmistajan sovellukset asennetaan uudelleen.)

Poista kaikki

Asennuksen viimeistely -sovellus, joka kdynnistyy ensimmaisen kirjautumisen yhteydessa
(pyytéden QR-koodia), palauttaa lisensoidut Tobii Dynavox -sovellukset, jotka on poistettu.

— Asentaa uudelleen Windows 10 -kayttojarjestelman ja poistaa kaikki omat tiedostosi.
— Poistaa asentamasi sovellukset ja ajurit.
— Poistaa asetuksiin tekemasi muutokset.
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— Poistaa tietokoneen valmistajan asentamat sovellukset. (Jos Windows 10 oli valmiiksi asennettuna
tietokoneelle, valmistajan sovellukset asennetaan uudelleen.)

Asennuksen viimeistely -sovellus, joka kdynnistyy ensimmaisen kirjautumisen yhteydessa
(pyytéden QR-koodia), palauttaa lisensoidut Tobii Dynavox -sovellukset, jotka on poistettu.

Poista kaikki -valinnassa on kaksi vaihtoehtoa tietojen poistamiseen:

— llman Suorita vain tiedostojen poisto -toimintoa (oletus) — Taman vaihtoehdon suorittaminen kestaa
noin tunnin.
Jatkaaksesi ilman levyaseman puhdistusta, valitse Seuraava.

— Poista tiedostot ja puhdista asema kanssa — Taman vaihtoehdon suorittaminen kestaa useita tunteja.
Ottaaksesi kayttoon Puhtaan levyaseman vaihtoehdon, valitse Muuta asetuksia, aseta Tietojen pyyhinta
kohtaan Kayt6ssa, valitse sitten Vahvista.

Taman vaihtoehdon yhteydessa kayttaja saa myds BIOS-viestin BitLocker-salauksen

n palauttamisesta. Viesti tulee nakyviin kdynnistettdessa kone uudelleen ja se nayttaa talta:a
configuration change was requested to Clear this computer’s TPM (Trusted
PlatformModule) WARNING: Clearing erases information stored on the TPM: You
will lose all created keys and access to data encrypted by these Keys.Press
F12 toClear the TPM.Press ESC to reject this change request and continue

Valitse F12 jatkaaksesi aseman puhdistusta tai ESC hylataksesi muutosvaatimuksen ja
jatkaaksesi.

6. Jatka valitsemalla Seuraava tai sulje valitsemalla Peruuta.

7. Jatka valitsemalla Palauta tai sulje valitsemalla Peruuta.

Tama kestaa useita minuutteja. Kun toimenpide on valmis, TD I-110 kaynnistyy uudelleen ja nakyviin tulee Salasanan
sy6ttdminen manuaalisesti -valikko.

Kohtiin Sarjanumero ja Tuoteavain syotetdan sinun tietosi automaattisesti. Voit myos kayttaa tuotteen ostamisen
yhteydessa saamaasi QR-koodia.

Valitse Kaynnista.
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6 Tuotteen hoito

6.1 Lampdtila ja kosteus

6.1.1 Yleinen kaytto - Kayttdlampotila

TD 1-110 on sailytettava kuivassa paikassa huoneenlammadssa. Laitteen suositellut [Ampdétila- ja kosteusrajat ovat:

e Ympariston lampétila: 0°C — 35°C (32°F — 95°F)
e Kosteus: 20—80 % (ei kondensaatiota laitteeseen)
e llmanpaine: 70-106 kPa (525-795 mmHg)

6.1.2 Kuljetus ja sailytys
Laitteen kuljetuksen ja sailytyksen suositellut lAmpdtila- ja kosteusrajat ovat:

e Lampdtila: -30°C — 70°C (-22°F — 158°F)
e Kosteus: 10-95 % / 40°C (104°F) (ei kondensaatiota laitteeseen)
e lImanpaine: 70-106 kPa (375-795 mmHg)

TD I-110 -laitteen vedeneristysluokitus on IP55, mutta laite ei ole vedenkestava. Laitetta ei saa vieda aarimmaisen
kosteisiin tai muuten mérkiin olosuhteisiin. Ala upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Varo, ettei laitteen paélle ja
etenkin litantoihin kaadu nesteita.

6.2 Puhdistus

Sammuta TD I-110 -laite ja irrota kaikki johdot ennen puhdistusta. Kayta pehmeaa ja hieman kosteaa, nukatonta kangasta.
Valta kosteuden paasemisté laitteen aukkoihin. Alé kayta ikkunanpesuaineita, kodin puhdistusaineita, aerosolisuihkeita,
liuottimia, alkoholia, ammoniakkia tai hankaavia aineita laitteen puhdistukseen.

6.2.1 Kaiutinten puhdistaminen

Jos kaiutinten aukot ovat tukossa, puhdista ne varovasti pumpulipuikolla ja/tai hammasharijalla, jotta et vaurioita TD I-110-
kaiuttimia.

6.3 Sijoittaminen

Kayta ainoastaan laitteen paikallisen jalleenmyyjan tai myyntiedustajan suosittelemia varsia ja telineita ja varmista, etta ne
on asennettu ja kiinnitetty oikein ohjeiden mukaan. Al4 sijoita laitetta epévakaille tai epatasaisille pinnoille.

6.4 TD I-110 -laitteen kuljettaminen

Irrota kaikki johdot TD 1-110 -laitteesta kuljettaessasi sita.
Kun kuljetat laitetta korjausta tai Iahettamista varten tai matkalla, kayta alkuperaista koteloa ja pakkausmateriaaleja.

n On suositeltavaa sailyttaa alkuperaispakkaus laitteesta TD 1-110.

Jos laite on palautettava yritykselle Tobii Dynavox takuuseen tai korjaukseen liittyvien seikkojen vuoksi, sen
lahettamiseen kannattaa kdyttaa alkuperaista tai vastaavaa pakkausta. Useimmat kuljetusyhtiét vaativat, etta
tuotteen ymparilla on vahintaan 2 cm pakkausmateriaalia.

Huom.: Komission yhteisten asetusten mukaisesti kaikki yritykselle Tobii Dynavox lahetetyt Iahetysmateriaalit
(mukaan lukien laatikot) on havitettava.

#13000704 TD 1-110 Kayttajan opas v.1.0 - fi-F 6 Tuotteen hoito | 21



6.5 TD I-110 -laitteen havittaminen

Ala havita TD 1-110 -laitetta normaalin kotitalous- tai toimistojétteen seassa. Havita séhko- ja elektroniikkalaitteet
paikallisten maardysten mukaisesti.
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Liite A Tuki, takuu,
koulutusmahdollisuudet

A1 Asiakastuki

Jos tarvitset asiakastukea, ota yhteys paikalliseen edustajaan tai Tobii Dynavox -tukeen. Jotta saisit apua mahdollisimman
nopeasti, pida TD I-110 -laitteesi lahettyvilla ja varmista, ettd Internet-yhteys on kaytettavissa, jos mahdollista. Sinun taytyy
myos tarvittaessa antaa laitteen sarjanumero, joka on palvelutunnistetarrassa.

Loéydat liséa tuote- ja tukipalvelutietoja osoitteesta www.tobiidynavox.com tai www.myTobiiDynavox.com.

A2 Takuu

Lue Valmistajan takuu -asiakirja, Manufacturer’s Warranty joka on toimitettu pakkauksessa.

Tobii Dynavox ei takaa, ettd TD I-110 -laitteen ohjelmisto tayttda vaatimuksesi, etta ohjelmiston toiminta on
virheetdnta tai keskeytymatonta, tai ettd ohjelmistovirheet korjataan.

Tobii Dynavox ei takaa, ettd TD I-110 tayttaa asiakkaan vaatimuket, ettéd TD I-110 kaytto on keskeytymatonta, tai
etta TD I-110 ovat vapaita vioista tai muista virheista. Asiakas hyvaksyy, etta TD 1-110 ei toimi kaikilla henkil6illa
ja kaikissa valaistuksen olosuhteissa.

Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen laitteen kayttda. Takuu on voimassa vain, jos laitetta kaytetdan kayttboppaan
mukaisesti. TD I-110 -laitteen purkaminen mitatéi takuun.

n On suositeltavaa sailyttaa alkuperaispakkaus laitteesta TD 1-110.

Jos laite on palautettava yritykselle Tobii Dynavox takuuseen tai korjaukseen liittyvien seikkojen vuoksi, sen
lahettdmiseen kannattaa kayttaa alkuperaisté tai vastaavaa pakkausta. Useimmat kuljetusyhtiét vaativat, etta
tuotteen ymparilla on vahintdan 2 cm pakkausmateriaalia.

Huom.: Komission yhteisten asetusten mukaisesti kaikki yritykselle Tobii Dynavox lahetetyt |lahetysmateriaalit
(mukaan lukien laatikot) on havitettava.

A3 Koulutukset

Tobii Dynavox tarjoaa erilaisia koulutuksia TD I-110 -tuotteita ja niihin liittyvia viestintatuotteita varten. Loydat ne helpoiten
laitteeseen asennetulla Discover Tobii Dynavox -sovelluksella tai osoitteesta www.tobiidynavox.com tai www.
myTobiiDynavox.com. Naihin kuuluvat aloitusoppaat, verkkokoulutukset ja pikaoppaat. TD I-110 -laitteen aloitusopas
toimitetaan TD I-110-laitteen mukana ja laitteeseen tallennettuna.
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Liite B
B1 FCC-ilmoitus

Tama laite noudattaa FCC-saantdjen osaa 15. Kayttoon liittyy seuraavat kaksi ehtoa: (1) tama laite ei saa aiheuttaa
hairidita ja (2) tman laitteen taytyy pystya kasittelemaan kaikki hairidt, mukaan lukien hairitt, jotka saattavat aiheuttaa
laitteen ei-toivottua toimintaa.

Vaatimustenmukaisuustiedot

Muutokset, joita Tobii Dynavox ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, saattavat mitatéida kayttajan valtuudet kayttaa
laitetta FCC-saantdjen mukaisesti.

B1.1 Laite P15B

Laite on testattu ja sen on todettu olevan luokan B digitaaliselle laitteelle asetettujen rajojen mukainen FCC-saantdjen
osan 15 mukaan. Nama rajoitukset tarjoavat kohtuullisen suojan haitallisia hairidita vastaan kotiin asennetuille laitteille.
Tama laite luo, kayttaa ja saattaa lahettaa radiotaajuusenergiaa, ja jos laitetta ei asenneta ja kaytetd ohjeiden mukaan, se
saattaa aiheuttaa hairioita radioyhteyksiin.

Ei kuitenkaan voida taata, ettei hairi6ita esiinny jossain tietyssa asennuksessa. Jos tama laite aiheuttaa hairiéita radio- tai
televisio- vastaanottoon, mika voidaan todeta kytkemalla laite pois paalta ja paalle, kayttaja voi yrittda korjata hairion
yhdella tai useammalla seuraavista toimenpiteista:

e Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai siirra se.

e Siirra laite kauemmas vastaanottimesta.

e Kytke laite tuloon, joka on eri piirissa kuin mihin vastaanotin on kytketty.

e Pyyda myyjan tai kokeneen radio/TV-asiantuntijan nakemysta ja apua.
B1.2 Kannettavat laitteet

FCC:n lausunto koskien altistumista radiotaajuussateilylle:

1. Tata laitetta ei saa sijoittaa muiden antennien tai Iahettimien viereen tai kayttaa niiden laheisyydessa.

2. Tama laite noudattaa FCC:n kontrolloimattomalle ympéristdlle asetettuja radiotaajuusenergian sateilyaltistusrajoja.
Laitteen tyypillisesti kadessa tehtavat toiminnot on testattu siten, etta sen sivut ovat suorassa kosketuksessa
ihmiskehoon. FCC:n radiotaajuusséteilylle altistumista koskevien maaraysten tayttyminen edellyttaa, ettd suoraa
kosketusta lahetysantenniin valtetdan Iahetyksen aikana.

B2 Antennin taajuus ja EIRP-rajan vaatimustenmukaisuus

Tekniikat Taajuusalue (MHz) Suurin lahetysteho Huomautus
Bluetooth 2402-2480 MHz 8,01 EIRP
BLE 2402-2480 MHz 11,31 EIRP
2,4 GHz:n WLAN 2412-2472 MHz 19,32 EIRP
5 GHz:n WLAN 5180-5240 MHz 21,39 EIRP
5 GHz:n WLAN 5260-5320 MHz 21,31 EIRP
5 GHz:n WLAN 5500-5700 MHz 22,32 EIRP
5 GHz:n WLAN 5745-5825 MHz 13,38 EIRP
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B3 Tietoja radioaalloille altistumisesta ja ominaisabsorptionopeudesta
(SAR)

TD I-110 -laite on testattu luokan 1 laakinnéllisena laitteena. Tamankaltaiset Iaakinnalliset sahkolaitteet edellyttavat
erityistd varovaisuutta sahkdmagneettisen yhteensopivuuden (EMC) suhteen, joten laite on asennettava ja otettava
kayttdon tdman oppaan tietojen mukaisesti.

Muiden kuin mukana toimitettujen tai laitteeseen sisaltyvien kaapeleiden ja lisdvarusteiden kayttaminen saattaa
vaikuttaa EMC-suorituskykyyn.

FCC-maaraysten (Yhdysvalloissa) ja IC-maaraysten (Kanadassa) mukainen ominaisabsorptionopeuden (SAR) raja on
1,6 W/kg laskettuna keskiarvona 1 kudosgrammaa kohden. Euroopassa / Euroopan Unionin alueella (CE-ma&araykset)
raja on 2,0 W/kg laskettuna keskiarvona 10 kudosgrammaa kohden. Laitteet, TD 1-110 (FCC ID: 2AAOV-TDI110), (IC ID
5534A-TDI110R) on testattu naiden SAR-rajojen osalta radiotaajuiselle sateilylle altistumista koskevien FCC-/IC-/CE-
maaraysten vaatimusten mukaisesti.

Tama laite noudattaa FCC:n/IC:n/EU:n kontrolloimattomalle ympéristdlle asetettuja radiotaajuusenergian
sateilyaltistusrajoja.

Laitteen TD I-110 korkein SAR-arvo on 0,391 W/kg.

Jotta yhdenmukaisuus luokan 1 1dakinnéllisena laitteena sailytetdan, TD I-110-laitteen kanssa kaytettyjen kytkinten on
noudatettava standardin IEC/EN 60601-1 (perustuen jannitteeseen 15 V DC) eristysvaatimuksia. Niiden taytyy olla
sahkoisesti kelluvia kytkimia (ei maadoitettuja).

SAR-testit toteutetaan kayttamalla FCC:n hyvaksymia tavanomaisia kayttdasentoja ja laitteen suurinta sertifioitua
lahetystehoa kaikilla testattavilla taajuuskaistoilla. Tdma laite on testattu vartaloon kiinnitettadvaa kayttéa varten, ja se
tayttdd FCC:n radiotaajuiselle sateilylle altistumista koskevat ohjeet kaytettdessa sellaisen lisdvarusteen kanssa, jossa ei
ole metallia ja joka pitaa sen vahintdan 0 mm:n paassa vartalosta. Jos kaytetaan muita lisdvarusteita, FCC:n
radiotaajuiselle sateilylle altistumista koskevien ohjeiden noudattamista ei voida taata.

B4 Industry Canada -ilmoitus

Varoitus

(i) Laite kaytettavaksi taajuudella 5150-5250 MHz on vain sisakayttdon potentiaalisesti haitallisen hairinnan
vahentédmiseksi yhteiskanavien mobiileilla satelliittijarjestelmill3;

(ii) Enimmaismaarainen antennin lisd, joka on sallittu laitteille taajuuksilla 5250-5350 MHz ja 5470-5725 MHz tulee olla sen
kaltainen, etta laite yha noudattaa e.i.r.p. -rajoitusta;

(iii) Enimmaismaarainen antennin lisa, joka sallitaan laitteille taajuuksilla 5725-5850 MHz tulee olla sen kaltainen, etta
laitteisto yha noudattaa e.i.r.p. -rajoituksia, jotka ovat maaritettyja pisteesta pisteeseen toimivina asianmukaisesti; ja

(iv) kayttajia tulee myds neuvoa, ettd korkeatehoiset tutkat ovat nimettyja ensisijaisina kayttajina (esim. prioriteettikayttajat)
taajuuksilla 5250-5350 MHz ja 5650-5850 MHz ja nama tutkat voivat aiheuttaa hairioté ja/tai vahinkoa LE-LAN -laitteille.

Avertissement

(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a I'intérieur
afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux;

(i) le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350 MHz et de 5470 a 5725 MHz
doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e;

(iii) le gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande de 5725 a 5850 MHz) doit étre conforme a la
limite de la p.i.r.e. spécifiée pour I'exploitation point a point et I'exploitation non point a point, selon le cas;

(iv) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre avisés que les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés
utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars
pourraient causer du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LANEL.

Taman laitteen (IC ID: 5534A-TDI110R) radioaalloille altistumisen (SAR) rajat (1,6 W/kg) vaestdlle (kontrolloimaton
ymparistd) on testattu turvavaatimusten sédnndksen RSS-102 mukaan. Laitteen TD I-110 korkein SAR-arvo on 0,391 W/
kg. Laitetta voidaan kayttaa turvallisesti 0 cm:n vahimmaisetaisyydella kayttajan ruumiista.

Ce dispositif (IC ID: 5534A-TDI110R) a été testé aux exigences de sécurité pour I'exposition aux ondes radio (SAR) dans
le CNR-102 a le grand public (environnement non contrélé) des limites (1.6W/Kg). La valeur maximale mesurée de SAR
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pour le TD I-110 dispositif est: 0,391 W/kg. . Ce dispositif peut étre exploité en toute sécurité avec un Ocm distance
minimale entre le matériel et les corps de I'utilisateur.

Tama luokan B digitaalilaite noudattaa Kanadan standardia ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB—003 du Canada.

Tama laite noudattaa Industry Canadan lisenssivapaita RSS-standardeja. Kayttdon liittyy seuraavat kaksi ehtoa: (1) tdma
laite ei saa aiheuttaa hairioita ja (2) taman laitteen taytyy pystya kasittelemaan kaikki hairiét, mukaan lukien hairiét, jotka
saattavat aiheuttaa laitteen ei-toivottua toimintaa.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

B5 CE-ilmoitus

Tama laite tayttaa viestintaverkkolaitteiden sahkdmagneettista yhteensopivuutta (EMC) koskevat maaraykset Euroopan
neuvoston direktiivissa 2014/30/EY jasenvaltioiden sdhkémagneettista yhteensopivuutta koskevan lainsdddannon
lahentéamisesta seka radio- ja telepaatelaitteita koskevan direktiivin 2014/53/EY maaraykset.

Tata laitetta saa kayttaa vain sisatiloissa, kun sitad kaytetdan taajuusalueella 5 150 — 5 350 MHz.

Tama laite tayttda EU:n vaatimukset (2014/53/EU) vaestdn sahkdmagneettisille kentille altistumisen rajoittamisesta
terveyden suojelemiseksi.

Tobii Dynavox vakuuttaa taten, etta radiolaitetyypin puheentuottolaite on direktiivin 2014/53/EU vaatimusten mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvaatimuksen koko teksti on saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta: www.tobiidynavox.com.

Tama laite noudattaa EU:n kontrolloimattomalle ympaéristélle asetettuja sateilylle altistumisen rajoja. Rajat ovat osa
kattavia suosituksia, joilla suojellaan vaest6a. Riippumattomat tieteelliset organisaatiot ovat laatineet ja tarkistaneet nama
rajat arvioimalla tieteellisia tutkimuksia sdanndllisesti ja perusteellisesti. Euroopan unionin neuvoston mobiililaitteille
suositteleman raja-arvon mittayksikkd on ominaisabsorptionopeus ("Specific Absorption Rate”, SAR), ja SAR-arvo on 2,0
W/kg laskettuna keskimaarin kymmenen gramman kudosmassaa kohden. Se tayttadd Kansainvalisen ionisoimatonta
sateilya kasittelevan suojelutoimikunnan (ICNIRP) vaatimukset.

Tama laite on testattu vartalon Iahella tapahtuvaa kaytt6a varten, ja se tayttaa ICNRP:n altistumisohjeiden ja
eurooppalaisten standardien EN 50566 ja EN 62209-2 vaatimukset. SAR-arvo mitataan niin, ettd laite on suoraan
kosketuksissa vartaloon, kun kaytetaan laitteen suurinta sertifioitua Iahetyksen lahtétehoa kaikilla mobiililaitteen
taajuuskaistoilla.

B6 Direktiivit ja standardit

TD 1-110 noudattaa seuraavia direktiiveja:

Laakinnallisista laitteista annettu direktiivi (MDR) (EU) 2017/745
Elektronisten laitteiden turvallisuus IEC 62368-1

Sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi (EMC) 2014/30/EY
Radiolaitedirektiivi (RED) 2014/53/EU

RoHS3-direktiivi (EU) 2015/863

WEEE-direktiivi 2012/19/EU

Reach-direktiivi 2006/121/EY, 1907/2006/EY Liite 17

Akkuturvallisuus IEC 62133 ja IATA UN 38.3

Laitteen on testein osoitettu noudattavan standardien IEC/EN 60601-1 painos 3.1, EN ISO 14971:2019 ja muiden
kohdemarkkina-alueiden olennaisten standardien vaatimuksia.

Tama laite tayttaa kaikki muut vaatimukset, jotka on esitetty FCC:n sdantbjen osassa 15E, osiossa 15.407.
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Liite C Sallittu enimmaislampotila

Taulukko C.1 Sallittu kuumimman kohdan enimmaislampétila

Enimmaislampétila °C/°F

Kuumin kohta! pinta jalustan

Sallittu TD 1-110 -laitteen metallipintojen enimmaislampétila alla

ihokosketuksessa.
Koskettaminen
epatodennakoista.

Pinta saattaa tuntua kuumalta jatkuvassa ihokosketuksessa. 471117 (55/131 on ITE'-raja-

arvo)
Pinta saattaa tuntua epdmukavalta jatkuvassa ihokosketuksessa. 55/131 (70/;5’30(;“ ITE-raja-
Lampdtila, jossa LAITE SAMMUU — haitan valttdmiseksi. 60/140 (laitteen ylaraja-arvo)

i Kuumimman kohdan sijainti, katso Kuva C.1 Kuumimman Idmpétilan alue, sivu 27.
i.  ITE viittaa tietoteknisiin laitteisiin (Information Technology Equipment) kuten tietokoneet, taulutietokoneet jne.

Kuva C.1 Kuumimman lampétilan alue

TD I-110 -laite saattaa lammeta ja epamukavuuden valttdmiseksi siind on kolme (3) ldmpdtilatasoa, joita laite seuraa itse.
Jos laite saavuttaa ensimmaisen tason Taulukko C.1 Sallittu kuumimman kohdan enimmadislémpétila kayttaja nakee
ilmoituksen naytolla. Sen tarkoitus on, etta kayttaja voi valttaa laitteen lampenemisen aiheuttamat epamukavuudet.

Toisen tason ilmoitus kertoo mahdollisuudesta, ettd TD I-110 sammuu, jos se lampenee lisaa. Tama lampdtilataso saattaa
myo6s aiheuttaa kayttajalle epamukavuutta, jos laitetta k&sitelladn pidemman aikaa.

Jos kolmas taso saavutetaan, TD I-110 -laite sammuu, jotta korkea lampétila ei aiheuttaisi vaaraa kayttajalle.

Jos TD I-110 -laitetta yritetdan kaynnistaa lampétilan ollessa kolmannella tasolla, laite ei kdynnisty. Vihrea LED-valo
vilkkuu, kun virtapainiketta painetaan, mutta laite ei kédynnisty. Annan TD I-110 -laitteen jaahtya ja yrita
uudelleenkaynnistamista, kun laitteen lampdétila on laskenut kolmannen tason alle.
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Liite D

D1 TD I-110 -laite

Tekniset tiedot

Normaali TD I-110

Tyyppi/malli TD I-110

Naytto 10,1", kuvasuhde: 16:10, LED-taustavaloyksikkd
Nayton resoluutio 1920 x 1200

Kosketuspaneeli

Usean pisteen kosketus

Corning Gorilla -lasi 5

Mitat (L x K x S)

258 x 186 x 38 mm
10,2 x 7,3 x 1,5 inches

Paino 1,15 kg
2,54 pauna
Kaiuttimet 2x31 mm4ohm,4W
Mikrofoni 1x Digitaalinen MEMS-mikrofoni
Suoritin Qualcomm 850 — 8 ydint4, 2 Mt vélimuistia, 1,92 Ghz
RAM-muisti 8 GB
Kayttojarjestelma Microsoft® Windows 10 Pro 64-bittinen
Sailytys 256 GB
Tunnistimet 3-akselinen hyrra, kiihtyvyystunnistin, kompassi, ympariston valoisuuden tunnistin
1 x 3,5 mm:n kuuloke-/aanilahtoportti (stereo) ja liittdmisen tunnistus (kuuloke- ja
mikrofoniportti)
Liittimet 2 x kytkinliitanta, 3,5 mm
1xUSB3.0
Painikkeet 1 x Virtapainike

1 x Adnen voimistamispainike

1 x Agnen hilientdmispainike

WLAN/Bluetooth®

IEEE 802.11 b/g/n alc
Bluetooth® 5.0

Infrapunakaukosaadin
(ympaéristonhallintalaite)

Opetettava kaukosaadin esiohjelmoiduille laitteille

Camera/Kamera

IP-luokka

Takapinta: 13 megapikselia
Etupinta: 2 megapikselia
Etuinfrapunakamera

IP 55 (koskee vain paayksikkda ilman lisdvarustetta 1/0-suojien ollessa paikoillaan)

RF-lahtéteho

BT 3 dBm, BLE 6 dBm, 2,4 G:n wifi 14 dBm, 5 G:n wifi 17 dBm

D2 Akku
Nimike Tiedot
Valmistaja Tobii Dynavox
Malli 97890TG200

28 | Liite D Tekniset tiedot

TD 1-110 Kayttajan opas v.1.0 - fi-Fl




Nimike Tiedot
Akkuteknologia Ladattava litiumioniakku
Akun kapasiteetti 46,11 Wh

Akun kesto > 10 tuntia normaalikdytossa
Akun latautumisaika <4 tuntia
D3 Adapteri:
Nimike Tiedot
Merkki ADAPTER TECH.
Valmistaja Adapter Technology Co., Ltd.
Malli ATMO036T-A150
Nimellistuloteho 100-240V, 50-60Hz, 1A-0,45A
Nimellislahtoteho 15VDC, 24 A

Lahtoliitin

Koaksiaaliliitin
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Liite E Hyvaksytyt lisavarusteet

Kuvaus Malli Tobii Dynavox Osanro

TD 1-110 -verkkolaite (virtaldhde) AdapterTech ATM036T-A150 12005756

Lisatietoja viimeksi hyvaksytyista TD I-110 -lisdvarusteista I0ytyy osoitteesta www.TobiiDynavox.com tai ottamalla yhteytta
paikalliseen Tobii Dynavox -jalleenmyyjaan.
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Liite F Paikalliset
sertifiointikumppanit

Luetellut yritykset ovat kumppaneita paikallisten sertifiointiemme osalta omissa maissaan.

Yhteystiedot:

Istok Audio Trading SOLUCIONES EN TECNOLOGIA ADAPTADA MEXICO S.ADE C.V
Zavodskoy proezd, 3A Av. Rio Mixcoac 164 Col. Acacias Del Valle Deleg

Fryazino, Moskovan alue Benito Juarez. CP. 03240

Venaja 141195 Meksiko

+7 (499) 404-36-56 +1-800-344-1778

+7 (929) 636-82-49

Link Assistive Pty Ltd
43 Adelaide Tce
Pasadena SA, 5042
Australia

+61 8 7120 6002
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tobii dynavox

Tekijanoikeudet ©Tobii Dynavox AB (julk.). Kaikkia tuotteita ja palveluja ei tarjota kaikilla paikallisilla markkinoilla. Tekniset tiedot voivat muuttua ilman enr i Kaikki kit ovat omistajiensa omaisuutta.

Tuki Tobii Dynavox -laitettasi varten

Online-tuki
Lue Tobii Dynavox -laitettasi koskeva tuotekohtainen tukisivu. Se sisaltéa ajantasaista tietoa ongelmista seka tuotteeseen liittyvia neuvoja ja vinkkeja. Tukisivut sijaitsevat osoitteessa:
www. TobiiDynavox.com/support-training

Ota yhteytta ratkaisukonsulttiin tai jalleenmyyjaan
Jos sinulla on tuotteeseen liittyvid kysymyksia tai ongelmia, ota yhteyttad Tobii Dynavox -neuvontakonsulttiisi tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. He tuntevat yksilolliset maarityksesi
parhaiten ja voivat antaa neuvoja ja tuotekoulutusta. Loydat yhteystiedot osoitteesta www. TobiiDynavox.com/contact
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